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Debitmetru Proline 10 HART Instructiuni de operare sintetizate pentru debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate pentru debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere In functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= [nstalare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= [nstalare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

ﬂ Aceste instructiuni de operare sintetizate sunt Instructiunile de operare sintetizate,
partea a 2-a: Transmitatorul.

Jnstructiunile de operare sintetizate, partea 1: Senzorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/Tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv se gdsesc in instructiunile de operare si in celelalte
documentatii:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/Tableta: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Cuprins Debitmetru Proline 10 HART
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Debitmetru Proline 10 HART Despre acest document

1 Despre acest document

1.1 Simboluri

1.1.1 Avertismente

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd imediatd. Neevitarea situatiei va
avea ca rezultat o vatdmare corporald fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea situatiei
poate avea ca rezultat o vatdmare corporald fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasa. Neevitarea situatiei
poate avea ca rezultat o vatdmare corporald minord sau usoara.

NOTA
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea situatiei
poate avea ca rezultat deteriorarea instalatiei sau a obiectelor din vecindtatea acesteia.

1.1.2 Componente electronice

== Curent continuu

~ Curent alternativ

= Curent continuu si curent alternativ

&) Clema de bornd pentru egalizare de potential
1.13 Comunicare dispozitiv

3 Functia Bluetooth este activata.

(o] LED-ul este stins.

LED-ul se aprinde intermitent.

LED aprins.

1.1.4 Scule

@~ Surubelnita cu cap plat
(O« Cheie hexagonald

=5  Cheie
1.1.5 Tipuri de informatii
Proceduri, procese sau actiuni preferate

Proceduri, procese sau actiuni permise

Endress+Hauser 5



Instructiuni de siguranta Debitmetru Proline 10 HART

Proceduri, procese sau actiuni interzise

Informatii suplimentare

Trimitere la documentatie

Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

Masurd sau actiune individuald care trebuie respectata
.. Serie de etape

Rezultatul unei etape

Ajutor in eventualitatea unei probleme

@E‘][VHVEWEQX

Inspectie vizuald

Parametru protejat la scriere

= b

1.6 Protectie impotriva exploziei

Zona periculoasa

B B

Zond care nu prezintd pericol

2 Instructiuni de siguranta

2.1 Cerinte pentru personalul specializat

» Instalarea, conectarea electricd, punerea in functiune, diagnosticarea si intretinerea
dispozitivului trebuie efectuate numai de cdtre personal specializat si instruit, autorizat de
proprietarul-operator al instalatiei.

» Inainte de a Incepe lucrul, personalul instruit si specializat trebuie s& citeascé cu atentie, s3
inteleaga si sd respecte instructiunile de operare, documentatia suplimentara si
certificatele.

» Respectati reglementdrile nationale.

2.2 Cerinte pentru personalul de exploatare

» Personalul de exploatare este autorizat de proprietarul-operator al instalatiei si este
instruit in conformitate cu cerintele activitatii.

» Inainte de a incepe lucrul, personalul de exploatare trebuie s& citeasca cu atentie, s&
inteleaga si sd respecte indicatiile furnizate in instructiunile de operare si in documentatia
suplimentara.

2.3 Receptia la livrare si transportul

» Transportati dispozitivul in mod corect si adecvat.

6 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART Instructiuni de siguranta

2.4 Etichete adezive, etichete si gravuri

» Acordati atentie tuturor instructiunilor de siguranté si simbolurilor de pe dispozitiv.

2.5 Mediu si proces

» Utilizati dispozitivul numai pentru mésurarea mediilor adecvate.
» Respectati intervalul de presiune si intervalul de temperatura specifice dispozitivului.
» Protejati dispozitivul de coroziune si de influenta factorilor de mediu.

2.6 Siguranta la locul de munca

» Purtati echipamentele de protectie necesare in conformitate cu reglementdrile nationale.
» Nu legati unitatea de sudurd la masa prin dispozitiv.
» Dacd lucrati la sau cu dispozitivul cu méinile ude, purtati ménusi.

2.7 Instalare

» Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces decat
imediat Inainte de a instala senzorul.

» Nu deteriorati si nu indepartati cdptuseala de pe flansa.

» Respectati cuplurile de strangere.

2.8 Conexiune electrica

» Respectati reglementdrile si directivele de instalare nationale.

» Respectati specificatiile cablului si specificatiile dispozitivului.

» Verificati cablul pentru a depista eventualele deteriorari.

» Daca utilizati dispozitivul in zone periculoase, respectati documentatia ,Instructiuni de
sigurantd”.

Asigurati (stabiliti) egalizarea potentialului.

Asigurati (stabiliti) impdmaéntarea.

vy

2.9 Temperatura suprafetei

Mediile cu temperaturi ridicate pot provoca incélzirea suprafetelor dispozitivului. Din acest
motiv, retineti urmdtoarele:

» Montati o protectie adecvatd la atingere.

» Purtati mdnusi de protectie adecvate.

2.10 Punerea in functiune

» Instalati dispozitivul numai daca este in stare tehnicd adecvata, fara erori si defectiuni.
» Puneti dispozitivul in functiune numai dupa ce ati efectuat verificarea post-instalare si
verificarea post-conectare.

2.11  Modificarile aduse dispozitivului

» Efectuati modificari sau reparatii numai dupé ce va consultati in prealabil cu o organizatie
de service Endress+Hauser.
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Informatii despre produs Debitmetru Proline 10 HART

» Instalati piesele de schimb si accesoriile in conformitate cu instructiunile de instalare.
» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

3 Informatii despre produs

3.1 Utilizarea prevazuta
Dispozitivul este destinat numai pentru masurarea debitului de lichide si gaze.

In functie de versiunea comandata, dispozitivul masoara si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele pentru utilizare In zone periculoase, in aplicatii igienice sau in medii unde exista
un risc sporit din cauza presiunii de proces, sunt etichetate in consecintd pe placuta de
identificare.

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producétorul declind orice rdspundere pentru pagubele rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

8 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART Instalare

3.2 Designul produsului

Transmitatorul si senzorul formeaza o unitate mecanica.

A0043525

1 Componentele principale ale dispozitivului
1 Capac carcasd

2 Modul de afisare

3 Carcasa transmitdtorului

4  Senzor

4 Instalare

Pentru informatii detaliate despre montarea senzorului, consultati instructiunile de
operare sintetizate pentru senzor - 3

Endress+Hauser 9



Instalare Debitmetru Proline 10 HART

4.1 Rotirea carcasei transmitatorului

Cod de comanda pentru ,Carcasa”,
optiunea ,Aluminiu”

1. Slabiti suruburile de fixare de pe ambele
parti ale carcasei transmitdtorului.

AW NOTA

Rotire excesiva a carcasei

transmitatorului!

Cablurile interioare sunt deteriorate.

» Rotiti carcasa transmitdtorului cu
maximum 180° in fiecare directie.

Rotiti carcasa transmitétorului in pozitia
A0041095 dorita.

3. Strangeti suruburile in ordinea logicd
inversa.
Cod de comanda pentru ,Carcasa”,
optiunea ,Policarbonat”

1. Slabiti surubul de la capacul carcasei.
Deschideti capacul carcasei.

Slabiti surubul de impdmantare (sub
afisaj).

4. Slabiti suruburile de fixare de pe ambele
parti ale carcasei transmitdtorului.

R NOTA

Rotire excesiva a carcasei

transmitatorului!

Cablurile interioare sunt deteriorate.

» Rotiti carcasa transmitdtorului cu
maximum 180° in fiecare directie.

AD050149

Rotiti carcasa transmitdtorului in pozitia
dorita.

6. Strangeti suruburile in ordinea logica
inversa.

10 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART Instalare

4.2 Verificare post-instalare

Dispozitivul este intact (inspectie vizuala)? ]
Corespunde dispozitivul cu specificatiile punctului de masurare?

De exemplu:

= Temperatura de proces

s Presiune de proces

= Temperaturd ambiantd

s Interval de mé&surare

A fost selectatd orientarea corectd pentru dispozitiv?

Directia sdgetii de pe dispozitiv se potriveste cu directia de curgere a fluidului?
Dispozitivul este protejat impotriva precipitatiilor si luminii solare?

00D

Endress+Hauser 11



Conexiune electrica Debitmetru Proline 10 HART

5 Conexiune electrica

5.1 Conditii de conectare

5.1.1 Note referitoare la conexiunea electrica

A AVERTISMENT

Componentele sunt sub tensiune!

O lucrare incorectd efectuatd la conexiunile electrice poate cauza un soc electric.

» Lucrdrile de conectare electricd trebuie efectuate numai de specialisti instruiti
corespunzator.

» Respectati codurile si reglementérile de instalare federale/nationale aplicabile.

» Respectati reglementdrile locale si nationale privind siguranta la locul de munca.

» Stabiliti conexiunile In ordinea corectd: asigurati-vé intotdeauna cd impaméantarea de
protectie (PE) este conectatd mai intai la borna de impadmantare interioara.

» In cazul utilizarii in zone periculoase, respectati indicatiile din documentul ,Instructiuni de
sigurantd”.

» Impamantati dispozitivul cu atentie si asigurati eqalizarea potentialului.

» Conectati impdmantarea de protectie la toate bornele de impdmantare exterioare.

5.1.2 Masuri de protectie suplimentare

Sunt necesare urméatoarele masuri de protectie:

= Configurati un dispozitiv de deconectare (comutator sau disjunctor) pentru a deconecta cu
usurintd dispozitivul de la tensiunea de alimentare.

= In plus fat4 de siguranta dispozitivului, includeti in instalatie o unitate de protectie la
depdsirea intensitatii, de max. 10 A.

= Dopurile de etansare din plastic au rol de protectie in timpul transportului si trebuie sa fie
inlocuite cu un material de instalare adecvat, aprobat in fiecare caz in parte.

= Exemple de conexiune:

5.2 Cerinte pentru cablul de conectare

5.2.1 Siguranta electrica

In conformitate cu reglementérile nationale aplicabile.

5.2.2 Interval de temperatura admisibil

= Respectati instructiunile de instalare aplicabile in tara de instalare.

= Cablurile trebuie s fie adecvate pentru temperaturile minime si maxime preconizate.

523 Cablu de alimentare cu energie electrica (inclusiv conductor pentru borna de
impamantare interioara)

= Este suficient un cablu de instalare standard.
= Asigurati Impdmaéntarea In conformitate cu dispozitiile din codurile si reglementarile
nationale aplicabile.

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART Conexiune electrica

5.2.4 Cablu de semnal

= Jesire In curent HART 4 la 20 mA:

Se recomanda un cablu ecranat, respectati conceptul de Impamantare al instalatiei.
= Jesire in impuls/in frecventd/de comutare:

Cablu instalare standard

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Debitmetru Proline 10 HART

5.3 Conectarea transmitatorului

53.1 Conexiunile bornelor transmitatorului

A0043283

1 Intrare de cablu pentru cablul de alimentare cu energie electricd: tensiune de alimentare

2 Bornd de impdmantare exterioard: la transmitdtoare fabricate din policarbonat cu adaptor pentru
conductd metalicd

3 Intrare de cablu pentru cablul de semnal

4 Bornd de impdmantare exterioard

A0045438

1 Intrare de cablu pentru cablul de alimentare cu energie electricd: tensiune de alimentare

l
l

2 Intrare de cablu pentru cablul de semnal
3 Bornd de impdmantare exterioard
5.3.2 Alocarea bornelor

ﬂ Alocarea bornelor este indicatd pe o etichetd adeziva.

Este disponibild urméatoarea alocare a bornelor:

14 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART

Conexiune electrica

lesire curent de 4 pand la 20 mA HART (activd) si iesire in impuls/in frecventd/de comutare

Tensiune de

alimentare
1(+) 2(-)
L/+ N/-

26 (+)

lesire curent

27 (-)

Iesire 1

24(+) | 25(7)

intre 4 si 20 mA

HART (activa)

Iesire 2

22 (+)

lesire In impuls/in
frecventd/de
comutare (pasiva)

23 (-)

lesire curent de 4 pand la 20 mA HART (pasivd) si iesire in impuls/in frecventd/de comutare

Tensiune de

alimentare
1(+) 2(-)
L/+ N/-
5.3.3

26 (+)

Cablarea transmitatorului

27 (-)

Iesire 1
24 (+) 25 (-)

lesire curent
intre 4 si 20 mA
HART (pasiva)

Iesire 2
22 (+) 23 (-)
lesire In impuls/in

frecventd/de
comutare (pasiva)

ﬂ = Utilizati o presgarniturd de cablu adecvata pentru cablul de alimentare si cablul de

semnal.

= Urmati cu atentie cerintele pentru cablul de alimentare si cablul de semnal - 12.
= Utilizati cabluri ecranate pentru comunicatie digitala.

Daca presgarnitura de cablu este incorectd, aceasta compromite etansarea carcasei!

Deteriorarea dispozitivului.
» Utilizati o presgarniturd de cablu adecvatd in conformitate cu gradul de protectie.

Endress+Hauser
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Conexiune electrica

Debitmetru Proline 10 HART

frmmmm e ==

A0044720

A0045442

O‘ 3 mm

A0041094

A0041330

16

1.

Imp&mantati dispozitivul cu atentie si
asigurati egalizarea potentialului.

Conectati impdmantarea de protectie la
bornele de impamantare exterioare.

Slabiti clema de prindere cu cheia cu
locas hexagonal.

Deschideti capacul carcasei in sens
antiorar.

Apésati pe clema suportului modulului de
afisare.

Demontati modulul de afisare de pe
suportul acestuia.

Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART

Conexiune electrica

A0041354

A0041356

10 mm (0.4 in)

A0041357

A0041358

Endress+Hauser

7.

8.

Cablul trebuie sé fie In clema de protectie
contra tensionarii.

Lasati modulul de afisare suspendat.

Scoateti fisa oarbd, dacd exista.

Daca lipseste inelul de etansare, carcasa nu

este etansa!

Deteriorarea dispozitivului.

» Nu scoateti inelul de etansare de la intrarea
de cablu.

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.

Alimentati cablul de alimentare si cablul
de semnal prin intrarea de cablu
corespunzatoare.

Dezizolati cablul si capetele de cablu.

Montati mansoane peste fire si apdsati-le
pentru a se fixa pe pozitie.

Alocarea bornelor este indicatd pe o
etichetd adeziva.

Conectati Impamantarea de protectie
(PE) la borna de impamantare interioara.

Conectati cablul de alimentare si cablul
de semnal conform alocarii bornelor.

Conectati ecranele de cablu la borna de
Impdmantare interioara.

Strangeti presgarniturile de cablu.

Pentru a reasambla, urmati pasii in
ordine inversa.

17



Conexiune electrica Debitmetru Proline 10 HART

5.4 Scoaterea unui cablu

1. Utilizand o surubelnitd cu cap plat,
apdsati pe fanta dintre cele doua orificii
ale bornelor si mentineti apasat.

@[3 0.12)

2. Scoateti capatul cablului din borna.

A0029598

2 Unitate tehnologicd mm (in)

5.5 Asigurarea egalizarii de potential
Nu sunt necesare masuri speciale pentru egalizarea de potential.

Pentru dispozitivele concepute pentru a fi utilizate In zone periculoase, respectati
instructiunile din documentatia Ex (XA).

18 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 HART

Conexiune electrica

5.6 Setarile hardware-ului

5.6.1 Activarea protectiei la scriere

O‘ 3 mm

A0041094

A0041330

Endress+Hauser

A0044412

Slabiti clema de prindere cu cheia cu
locas hexagonal.

Deschideti capacul carcasei in sens
antiorar.

Apasati pe clapeta suportului modulului
de afisare.

Demontati modulul de afisare de pe
suportul acestuia.

Aduceti comutatorul de protectie la
scriere de pe partea posterioard a
modulului de afisare in pozitia On
(Pornit).

-~ Este activatd protectia la scriere.

Pentru a reasambla, urmati pasii in
ordine inversa.

19



Conexiune electrica Debitmetru Proline 10 HART

5.7 Verificare post-conectare

Impamantarea de protectie este stabilitd corect?

Sunt dispozitivul si cablul intacte (verificare vizuald)?
Cablurile utilizate corespund cerintelor?

Alocarea bornelor este corecta?

Toate presgarniturile sunt instalate, stranse ferm si etansate?
Fisele oarbe sunt introduse in intrérile de cablu neutilizate?

Fisele de transport sunt inlocuite cu fise oarbe?

0 0O 0O D0Ob 0O o0 o B

Suruburile carcasei si capacul carcasei sunt stranse?

Cablurile formeaza bucle in jos inaintea presgarniturii de cablu (,separator de apd”)?

X

o9
O

)

A0042316

Tensiunea de alimentare corespunde specificatiilor de pe placuta de identificare a transmit&torului? m]
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6 Operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

.))) N

0

399
332
333

AD044206

1 Operare locald prin ecranul tactil

2 Calculator cu instrument de operare, de exemplu, FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager,
SIMATIC PDM

3 Field Xpert SEX350 sau SFX370 prin Bluetooth

4  Field Xpert SMT70 prin Bluetooth

5 Tabletd sau smartphone prin Bluetooth

6  Sistem de automatizare, de exemplu, PLC

6.2 Operare locala

6.2.1 Deblocarea operarii locale

Operarea locald trebuie mai intéi deblocatd inainte ca dispozitivul s& poata fi operat prin
intermediul ecranului tactil. Pentru a debloca, trasati modelul ,L” pe ecranul tactil.

. Swipe to unlock
l

[ ]
!

oo

A0044415
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6.2.2 Navigare

Atingere

@7 = Deschideti meniuri.

= Selectati elemente dintr-o lista.
= Confirmati butoanele.
= Introduceti caractere.

Glisare orizontala

@ Afisati pagina urmatoare sau anterioara.

Glisare verticala

@ Afisarea punctelor suplimentare Intr-o lista.

6.2.3 Afisaj operational
In timpul functiondrii de rutin, afisajul local arat3 ecranul de afisare operational. Afisajul
operational este alcdtuit din mai multe ferestre intre care utilizatorul poate comuta.

ﬂ Afisajul operational poate fi personalizat: consultati descrierea parametrilor > & 24.

Afisaj operational si navigare

kg/min

m’/min

kg

°C

A0042992

1 Acces rapid

2 Simboluri de stare, simboluri de comunicare si simboluri de diagnosticare
3 Valori mdsurate

4 Rotirea paginii afisate

Simboluri

= Deschideti meniul principal.
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Acces rapid

Stare de blocare

Functia Bluetooth este activa.
Comunicarea dispozitivului este activata.
Semnal de stare: verificarea functiilor
Semnal de stare: este necesara intretinerea
Semnal de stare: In afara specificatiilor

Semnal de stare: defectiune

K ®PE> & >D<

Semnal de stare: diagnosticare activa.

6.2.4 Acces rapid
Meniul Quick access (Acces rapid) contine o selectie de functii specifice dispozitivului.

ﬂ Accesul rapid este indicat de un triunghi in partea de sus a afisajului local din mijloc.

Acces rapid si navigare

~
Quick links

(e]

kg/min

User manag. Bluetooth Actual diag.
m/min

@ <

Locking stat... Lock Screen

A0044208

1 Acces rapid
2 Acces rapid cu functii specifice dispozitivului

Atingere

@7 = Tnapoi la afisajul operational.
= Deschideti functiile specifice ale
dispozitivului.

Simboluri

Cand se atinge un simbol, afisajul local aratd meniul cu functiile specifice corespunzatoare ale
dispozitivului.

3 Enable or disable Bluetooth.
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Enter access code.

Este activatd protectia la scriere.

X b B

Tnapoi la afisajul operational.

6.2.5 Meniu principal

Meniul principal contine toate meniurile necesare pentru punerea in functiune, configurarea
si operarea dispozitivului.

Meniu principal si navigare

1
|

v 3 ﬁ Main menu

g4 =

kg/min

m/min Guidance Diagnostics Application

kg
.0 S} 2
o ¥ O B
System  User manag. Language
A0044213
1 Deschideti meniul principal.
2 Deschideti meniuri pentru functiile specifice ale dispozitivului.
Atingere
@ = Tnapoi la afisajul operational.
® Deschideti meniuri.
Simboluri
oy Tnapoi la afisajul operational.
& Meniul Guidance
Configurarea dispozitivului
A~ meniul Diagnostics

Depanarea si controlul comportamentului dispozitivului

Ht

Meniul Application
Reglaje specifice aplicatiel

& Meniul System
Gestionarea dispozitivului si administrarea utilizatorilor

Set display language.
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Submeniuri si navigare

ﬁ Main menu Main menu

Guidance

Comissioning

= Device ident.

P Comnggsioning

Guidance Diagnostics Application
& 0 & h

System  User manag. Language

Device tag ) @
Di

Atingere
@ = Deschideti meniul principal.
= Deschideti submeniurile sau parametrii.
= Selectati optiunile.
s Omiteti elemente din lista.

Glisare verticala

Simboluri

< Reveniti la meniul anterior.
) Sariti la partea de jos a listei.
w~ Sariti la partea de sus a listei.

6.2.6 Informatii privind diagnosticarea

Informatiile de diagnosticare afiseaza instructiuni suplimentare sau informatii de fundal
pentru evenimentele de diagnosticare.

Deschiderea mesajului de diagnosticare

ﬂ Comportamentul de diagnosticare este indicat in partea dreaptd sus a afisajului local

A0044219

@ Selectati elementele dintr-o listd pas cu pas.

printr-un simbol de diagnosticare. Atingeti simbolul sau butonul ,Help” (Ajutor) pentru a

deschide mesajul de diagnosticare.

Endress+Hauser
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= XXXXX

Rrico —l

Temperature
exceeded
4
A0043008
1  Stare dispozitiv
2 Comportament la diagnosticare cu cod de diagnosticare
3 Text scurt
4 Deschideti mdsurile de depanare.
6.2.7 Vizualizare editare
Editor si navigare
Editorul de text este folosit pentru a introduce caractere.
Editor de text Editor numeric
1 1

4 3
A0043020 A0043023
1 Zond de afisare intrare 1 Zond de afisare intrare
2 Stergeti un caracter. 2 Stergeti un caracter.
3 Confirmati datele introduse. 3 Confirmati datele introduse.
4 Schimbati cdmpul de introducere a datelor. 4 Anulati editorul.
5 Anulati editorul. 5 Camp de introducere date
6  Camp de introducere date
26
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Operare

Camp de introducere date

A Majuscule
Minuscule
a
Numere

Caractere speciale

+*(

6.2.8 Data

Atingere

= Introduceti caractere.
= Selectati urmdtorul set de caractere.

Glisare orizontala

Afisati pagina urmatoare sau anterioara.

Dispozitivul are un ceas in timp real pentru toate functiile de jurnal. Aici poate fi configuratd

ora.

Endress+Hauser
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/N /N A\
20xx « 11 -

A0043043
Madriti data cu 1.
Valoare reald
Reduceti data cu 1.
Confirmati setdri.
Anulati editorul.

vl N =

Atingere

@ = Efectuati setdri.

= Confirmati setdri.
= Anulati editorul.

6.3 Aplicatia SmartBlue

Dispozitivul are o interfatd Bluetooth si poate fi operat si configurat folosind
aplicatia SmartBlue. In acest scop, aplicatia SmartBlue trebuie descdrcatd pe un dispozitiv
terminal. Poate fi utilizat orice dispozitiv terminal.

= In conditii de referint4, raza de actiune este de 20 m (65.6 ft).

s Utilizarea incorectd de cdtre persoane neautorizate este prevenitd cu ajutorul comunicatiei
criptate si al criptdrii prin parola.

= Functia Bluetooth poate fi dezactivata.
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Descdrcare Aplicatia SmartBlue de la Endress+Hauser:

= Google Playstore (Android)
= iTunes Apple Shop (dispozitive iOS)

A
£ Download on the "ﬁ-. nf
S App Store [=]:55
Functii acceptate = Configurarea dispozitivului

® Accesul la valorile mésurate, starea dispozitivului si
informatiile de diagnosticare

Descdrcarea aplicatiei SmartBlue:

1.

Instalati si porniti aplicatia SmartBlue.

L~ Lista in timp real indicd toate dispozitivele disponibile.
Lista afiseaza dispozitivele cu numele de etichetd configurat. Setarea implicitd a
etichetei dispozitivului este EH_**BB_XXYYZZ (XXYYZZ = primele 6 caractere ale
numadrului de serie al dispozitivului).

Pentru dispozitivele cu Android, activati pozitionarea GPS (nu este necesar pentru
dispozitivele cu IOS)

Selectati dispozitivul din lista in timp real.
L= Se deschide caseta de dialog pentru conectare.

= Din motive de economisire a energiei, daca dispozitivul nu este alimentat electric de o
unitate de alimentare, acesta este vizibil numai in lista In timp real cate 10 secunde in
fiecare minut.

= Dispozitivul apare imediat in lista In timp real dacé afisajul local este atins timp de 5
secunde.

= Dispozitivul cu cea mai mare intensitate a semnalului apare in partea cea mai de sus a
listei In timp real.

Conectarea:
4. Introduceti numele de utilizator: admin
5. Introduceti parola initiald: numarul de serie al dispozitivului.
-~ (Cand va conectati pentru prima datd, este afisat un mesaj care va recomanda sa va
schimbati parola.
6. Confirmati datele introduse.

~ Meniul principal se deschide.
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7. Optional: Schimbarea parolei Bluetooth®: System - Connectivity - Bluetooth
configuration - Change Bluetooth password

ﬂ Daca ati uitat parola: Contactati departamentul de service Endress+Hauser.

Actualizarea firmware-ului prin intermediul aplicatiei SmartBlue

Fisierul flash trebuie incércat in prealabil pe terminalul dorit (de exemplu, smartphone).
1. In aplicatia SmartBlue: deschideti sistemul.
2. Deschideti configurarea software-ului.

3. Deschideti actualizarea firmware-ului.
-~ Expertul va va ghida prin procesul de actualizare a firmware-ului.

7 Integrarea sistemului

Pentru informatii detaliate despre integrarea sistemului, consultati instructiunile de
operare a dispozitivului.
® Prezentare generala a fisierelor cu descrierea dispozitivului:
= Datele versiunii curente pentru dispozitiv
» Instrumente de operare
= Variabile mésurate prin intermediul protocolului HART
= Functionalitate mod rafald in conformitate cu specificatia HART 7

8 Punerea in functiune

8.1 Verificare post-instalare si verificare post-conectare

Inainte de punerea in functiune a dispozitivului, asigurati-vé ci au fost efectuate verificirile
post-instalare si post-conectare:

= Verificare post-instalare > 11

= Verificare post-conectare > B 20
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8.2 Pornirea dispozitivului

» Cuplati tensiunea de alimentare pentru dispozitiv.
L~ Afisajul local comuta de la ecranul de pornire la afisajul operational.

V'3

\V Volume flow

1767.2063

Ilh

Endress+Hauser

A0042938

ﬂ Dacé pornirea dispozitivului nu are succes, dispozitivul afiseazd un mesaj de eroare in
acest sens .
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8.3 Punerea in functiune a dispozitivului

8.3.1 Operare locala

ﬂ Informatii detaliate despre functionarea locala:

1. Prin simbolul ,Meniu”, deschideti meniul principal.

Le

[

[ P=g ﬁ Main menu
3.23 kgmin $ J\,—o
8.3 wimin Guidance Diagnostics Application
3.23 kg &
O
230 < g M @
System  User manag. Language
e o 0 00
A0042939
2. Prin simbolul ,Limb&”, selectati limba dorita.
ﬁ Main menu
F_—lE’ A ==
—0—
Guidance Diagnostics Application
& &
System User manag. Language
A0042940
3. Prin simbolul ,Asistare”, deschideti wizard Commissioning.
£t Main menu = gj:ga’ggg“
:P._ J\,—o —0 Comngsionin
f —0— > () .
Guidance Diagnostics Application
& O
System User manag. Language
A0042941
Endress+Hauser
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4.  Porniti wizard Commissioning.
Lo

in menu

Comissioning
Guidance

Device ident.

Device tag
XXXXX

Comrr(‘i‘sioning

Serial number
Firmwar
Device n

"

A0043018
5. Urmati instructiunile de pe afisajul local.

 Wizard Commissioning trece prin toti parametrii dispozitivului care sunt necesari
pentru punerea In functiune a dispozitivului.

. Pentru informatii detaliate, consultati documentul ,Descrierea parametrilor
dispozitivului” aferent dispozitivului.

8.3.2 Aplicatia SmartBlue

ﬂ Informatii despre aplicatia SmartBlue > B 28.

Conectarea aplicatiei SmartBlue la dispozitiv
1. Activati functia Bluetooth pe terminalul portabil mobil, tabletd sau smartphone.

2. Porniti aplicatia SmartBlue.
L~ Lista In timp real indicd toate dispozitivele disponibile.

3. Selectati dispozitivul dorit.
= Aplicatia SmartBlue aratd datele de conectare ale dispozitivului.

La numele de utilizator, introduceti admin.

La parold, introduceti numaérul de serie al dispozitivului. Consultati placuta de
identificare pentru numaérul de serie.

6. Confirmati datele introduse.
“ Aplicatia SmartBlue se conecteaza la dispozitiv si afiseazd meniul principal.

Deschiderea expertului wizard “Commissioning”
1. Prin meniul Guidance, deschideti expertul wizard Commissioning.

2. Urmati instructiunile de pe afisajul local.

= Wizard Commissioning trece prin toti parametrii dispozitivului care sunt necesari
pentru punerea in functiune a dispozitivului.

Endress+Hauser 33



Diagnosticare si depanare Debitmetru Proline 10 HART

8.4 Protectia setarilor impotriva accesului neautorizat

8.4.1 Comutator de protectie la scriere

Accesul de scriere pentru Intrequl meniu de operare poate fi blocat prin comutatorul de
protectie la scriere. Valorile parametrilor nu pot fi modificate. Protectia la scriere este
dezactivatd cand dispozitivul iese din fabrica.

Protectia la scriere este activatd de la comutatorul de protectie la scriere din spatele modulului
de afisare.

ﬂ Pentru informatii detaliate despre protejarea setdrilor impotriva accesului neautorizat,
consultati instructiunile de operare ale dispozitivului.

9 Diagnosticare si depanare

9.1 Informatii privind diagnosticarea pe afisajul local

9.1.1 Mesaj de diagnosticare

Afisajul local alterneaza intre afisarea defectiunilor ca mesaj de diagnosticare si afisarea
ecranului de afisare operational.

N
= XXXXX ®

3.23 «gimin

8.3 mmin
3.23 «g

AR
e o6 06 0 o

[ JZEY

Temperature
exceeded

A0042937

Afisaj operational in starea de alarmd

Mesaj de diagnosticare

Comportament de diagnosticare

Semnal de stare

Comportament la diagnosticare cu cod de diagnosticare
Text scurt

Deschiderea informatiilor despre mdsurile de remediere.

Vo W N =

ﬂ Pentru informatii detaliate despre diagnosticare, consultati instructiunile de operare ale
dispozitivului.
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